2024年上海高一寒假英语作业暨高一上学期期末真题第9讲
句子翻译100题
（解析版）
句子翻译经典50题  +  句子翻译优选50题
1．（2023上·上海·高一上海市宜川中学校考期末）老师让我们用熟悉的词替换新词。(replace)
【答案】The teacher asked us to replace new words with familiar ones.
【详解】考查名词、动词、形容词和时态。分析句意，本句时态可用一般过去时来陈述过去事实；表示“老师”可用名词teacher，作主语；表示“让我们”可用固定搭配ask sb to do sth，且谓语动词动词用ask的过去式形式asked；表示“替换”可用动词replace与介词with搭配；表示“新词”用短语new words；表示“熟悉的”用形容词familiar。故答案为The teacher asked us to replace new words with familiar ones。
2．（2023上·上海·高一华东师范大学第三附属中学校考期末）参加体育活动很有可能会缓解精神压力。(likely) 
【答案】Doing physical exercise is likely to relieve/ease mental pressure.
【详解】考查时态和固定搭配。句子描述一般性事实，应用一般现在时。“参加体育活动”为do physical exercise，在句中作主语，应用动名词形式，即doing physical exercise，“很有可能做某事”为固定搭配be likely to do，动名词作主语，看成第三人称单数，be动词应用is，“缓解”为动词relieve/ease，“精神压力”为mental pressure，作宾语，故整句翻译为Doing physical exercise is likely to relieve/ease mental pressure.。
3．（2023上·上海·高一上海市第四中学校考期末）这项工作包括每年三个月在国外旅行。(involve) 
【答案】The job involves travelling abroad for 3 months every year.
【详解】考查动词和时态。主语为名词job；表示“涉及”应用involve；表示“每年三个月在国外旅行”翻译为travelling abroad for 3 months every year。为一般现在时。故翻译为The job involves travelling abroad for 3 months every year.
4．（2023上·上海奉贤·高一统考期末）谈到孩子的教育问题，大家想法多多。(shortage) 
【答案】When it comes to the problem of children’s education, there are no shortage of ideas.
【详解】考查名词，动词，代词，连词，短语和时态。表示“谈到”应用固定句型When it comes to；表示“孩子的”应用名词所有格children’s；表示“教育”应用名词education；表示“问题”应用名词problem；表示“想法”应用名词idea；表示“多多”应用短语no shortage；分析句子结构和意思可知，这句话描述的是现在的事实，所以谓语用一般现在时。故翻译为When it comes to the problem of children’s education, there are no shortage of ideas.
5．（2023上·上海·高一上海市建平中学校考期末）要不了一个月，我们就要过春节了。(before)
【答案】It will be less than a month before we celebrate our spring festival.
【详解】考查时态，状语从句和固定句型。分析所给中文提示词，以及题干要求使用before，句子使用固定句型it will be+时间段+before+一般现在时，“不到一个月”译为“less than a month”，“我们就要过春节了”是状语从句，主语是“我们”译为“we”，“过春节”做谓语和宾语，遵循“主将从现”原则，用一般现在时，故译为“we celebrate our spring festival.”。故译为：It will be less than a month before we celebrate our spring festival.
6．（2023上·上海·高一校考期末）父母们应当鼓励孩子们提升参与各类活动的意识。(involve) 
【答案】Parents should encourage their children to raise their awareness of being actively involved in various activities.
【详解】考查情态动词、动词以及短语。“应当”用情态动词should表达，情态动词后跟动词原形；“鼓励某人做某事”用动词短语encourage sb to do sth表达；“提高某人做某事的意识”用动词短语raise one’s awareness of doing sth表达；“积极参与”用短语be actively involved in表达；“各类活动”翻译为名词短语various activities；“鼓励孩子们提升参与各类活动的意识”可翻译为encourage their children to raise their awareness of being actively involved in various activities。故此句可翻译为Parents should encourage their children to raise their awareness of being actively involved in various activities.
7．（2023上·上海·高一华东师范大学第三附属中学校考期末）从评委的评估来判断，孩子们的课堂表现是极为成功的。(judge) 
【答案】Judging from/by the assessment/evaluation from the judges, the children’s performance in class was a great success.
【详解】考查非谓语动词、名词和时态。分析汉语可知，表示“从评委的评估来判断”为分词短语作状语，译为Judging from/by the assessment/evaluation from the judges，表示“儿童的表现”在句中作主语，应译为the children’s performance，“在课堂上”为定语修饰句子主语，译为in class，表示“是极为成功的”是系表结构，应译为be a great success，根据汉语意思可知，此处描述的为过去的事情，使用一般过去时态，且主语是单数，所以be动词应为was。故翻译为Judging from/by the assessment/evaluation from the judges, the children’s performance in class was a great success.
8．（2022上·上海·高一格致中学校考期末）他从沙漠中死里逃生后，详细地向朋友们描述了他的经历。(escape) 
【答案】After he narrowly escaped from the desert, he described in detail his experience to his friends.
After narrowly escaping from the desert, he described in detail his experience to his friends.
【详解】考查动词、时间状语从句或非谓语动词。表示“死里逃生”用narrowly escape； “他从沙漠中死里逃生后”可用时间状语从句，即after he narrowly escaped from the desert或“介词+动名词”作时间状语，即after narrowly escaping from the desert；表示“向某人详细描述”用described in detail sth. to
 sb.；表示“（他）详细地向朋友们描述了他的经历”译为 he described in detail his experience to his friends。故译为After he narrowly escaped from the desert, he described in detail his experience to his friends.或After narrowly escaping from the desert, he described in detail his experience to his friends.
9．（2023上·上海·高一华师大二附中校考期末）线上元旦晚会旨在缓解学生压力、营造轻松氛围，得到了全校师生的鼎力支持。(whose)
【答案】The online New Year's Eve party has received full support from all teachers and students of the university, whose aim is to relieve students' pressure and create a relaxing atmosphere.
【详解】考查固定短语和定语从句。此处表示“线上元旦晚会”应用The online New Year's Eve party，作主语；表示“得到了全校师生的鼎力支持”翻译为receive full support from all teachers and students of the university，应用现在完成时；后跟whose引导的非限制性定语从句；表示“旨在缓解学生压力、营造轻松氛围”翻译为aim is to relieve students' pressure and create a relaxed atmosphere。故翻译为The online New Year's Eve party has received full support from all teachers and students of the university, whose aim is to relieve students' pressure and create a relaxing atmosphere.
10．（2023上·上海·高一华师大二附中校考期末）过去三年，我们齐心协力、共克时艰，始终相信：路虽远，行则将至。(as)
【答案】Over the past three years, we have worked together to overcome difficulties, always believing that long as the journey is, we will surely reach our destination when we stay the course.
【详解】考查固定短语和让步状语从句。表示“过去三年”翻译为Over the past three years；主语为we；表示“齐心协力、共克时艰”翻译为work together to overcome difficulties，应用现在完成时；后跟现在分词believing作状语；表示“路虽远，行则将至”翻译为long as the journey is, we will surely reach our destination when we stay the course，为as引导的让步状语从句的倒装。故翻译为Over the past three years, we have worked together to overcome difficulties, always believing that long as the journey is, we will surely reach our destination when we stay the course.

11．（2022上·上海·高一格致中学校考期末）毫无疑问，丈夫的突然失业对这个家庭来说是一场灾难。(doubt) 
【答案】There is no doubt that the husband's sudden unemployment meant a disaster to the family.
There is no doubt that the husband's sudden unemployment was a disaster to the family.
【详解】考查固定句型。根据汉语意思“毫无疑问”和提示词可知，使用固定句型there is no doubt that…；表示主语“丈夫的突然失业”用the husband's sudden unemployment；表示谓语“（对这个家庭来说）是一场灾难”用 was/meant a disaster (to the family)。故译为There is no doubt that the husband's sudden unemployment meant
 a disaster to the family.或There is no doubt that the husband's sudden unemployment was a disaster to the family.
12．（2023上·上海·高一复旦附中校考期末）随着股价的攀升，许多股民被骗在高价买入，结果摧毁了他们对股市的信心。（rise，trick）
【答案】With share price rising, many investors were tricked into buying at high price, destroying their confidence in the stock market.
【详解】考查with的复合机构，被动语态，现在分词。随着股价的攀升可以用with的复合结构，译为“With share price rising”，许多股民译为“many investors”，做主语，谓语被骗用trick into的被动语态结构，描述过去的事情，用一般过去时，高价译为“at high price”，结果摧毁了他们对股市的信心用现在分词做结果状语，译为“destroying their confidence in the stock market”，再结合其他汉语意思，故翻译为With share price rising, many investors were tricked into buying at high price, destroying their confidence in the stock market.。
13．（2023上·上海·高一复旦附中校考期末）我必须提醒你每个人对病毒的反应是因人而异的，因此需要对症(symptom)下药。（vary）
【答案】I must remind you that everyone’s reaction to the virus vary from person to person, so you need to suit the remedy to the symptom.
【详解】考查动词、宾语从句、名词短语、动词短语、名词。根据句意和句子结构可知，表示“提醒”为动词remind；后接从属连词that引导的宾语从句，在该宾语从句中，表示“每个人对病毒的反应”为名词短语everyone’s reaction to the virus；表示“是因人而异的”应为动词短语vary from person to person；表示“需要做某事”应为动词短语need to do；表示“使某事物适合某事物”应为动词短语suit sth. to sth.；表示“治疗，药品”为名词remedy；表示“症状”为名词symptom。故翻译为I must remind you that everyone’s reaction to the virus vary from person to person, so you need to suit the remedy to the symptom.
14．（2023上·上海·高一复旦附中校考期末）学生们没有抱怨研讨会的频率，因为他们意识到这次是他们需要把握的机会。（aware）
【答案】The students did not complain about the frequency of the seminars because they were aware that this was an opportunity (that/which) they needed to seize.
【详解】考查时态，固定短语，状语从句和定语从句。分析句意可知，句子描述过去的事情，时态用一般过去时，“学生们”是the students，“抱怨”是complain about，“研讨会的频率”是the frequency of the seminars，“因为”用because，引导原因状语从句，“他们意识到”是they were aware that...，“这次是……的机会”是this was an opportunity，“他们需要把握的”用that/which引导的定语从句，是that/which they needed to seize，that/which在从句中作宾语，可省略，因此整句话翻译为“The students did not complain about the frequency of the seminars because they were aware that this was an opportunity (that/which) they needed to seize”。故答案为The students
 did not complain about the frequency of the seminars because they were aware that this was an opportunity (that/which) they needed to seize.
15．（2023上·上海·高一复旦附中校考期末）先进农业技术的引进使得这个农庄重新焕发了生机。（restore）
【答案】The introduction of advanced agricultural technology has restored the farm.
【详解】考查时态和名词。主语先进农业技术的引进，译为“the introduction of advanced agricultural technology”，谓语使重新焕发了生机，用动词restore，描述对现在造成的结果，应用现在完成时，宾语是农庄，用the farm，故翻译为The introduction of advanced agricultural technology has restored the farm.
16．（2023上·上海·高一华东师范大学第三附属中学校考期末）虽然他为了追逐自己的梦想而把自己推到了极限，但是还是没能实现。(fail) 
【答案】Although he pushed himself to the limit to pursue his dream, he failed to achieve it.
【详解】考查状语从句和时态。Although引导让步状语从句，从句主语为he；表示“为了追逐自己的梦想而把自己推到了极限”翻译为push himself to the limit to pursue his dream，不定式作目的状语；主句主语为he；表示“没能实现”应用fail to achieve it。句子用一般过去时。故翻译为Although he pushed himself to the limit to pursue his dream, he failed to achieve it.
17．（2023上·上海·高一华东师范大学第三附属中学校考期末）当我们反思这个月的网上学习，对我们来说重要的是自律。(matter v.) 
【答案】When we reflect on studies online, what matters to us is self-discipline.
【详解】考查时态和从句。分析句子结构可知，“当我们反思这个月的网上学习”为状语从句，“对我们来说重要的是自律”是主句，根据汉语提示，句子描述一般性事实，主从句都为一般现在时，从句为when引导的时间状语从句，主语为为we，谓语为reflect on，宾语为studies online。主句为主系表结构，主语为what引导的主语从句，“重要”为动词matter，“对我们来说重要的是”翻译为what matters to us，系动词为is，表语为self-discipline。故翻译为：When we reflect on studies online, what matters to us is self-discipline.
18．（2023上·上海·高一校考期末）普遍认为，平衡的饮食和足够的运动对健康有好处，即使你处于巨大的学业压力之下。(It) 
【答案】It is generally acknowledged that a balanced diet and enough exercise are good for health, even if you are under great academic pressure.
【详解】考查固定句型和状语从句。表示“普遍认为”句型为It is generally acknowledged that；表示“平衡的饮食和足够的运动”短语为a balanced diet and enough exercise，作主语；表示“对健康有好处”应用be good for health；even if引导让步状语从句，表示“你处于巨大的学业压力之下”翻译为you are under great academic pressure。句子用一般现在时。故翻译为It is generally acknowledged that a balanced diet and enough exercise are
 good for health, even if you are under great academic pressure.
19．（2023上·上海·高一校考期末）世界各地成人礼的习俗因文化不同而各有差异，但都象征着从童年向成年的转变。(vary) 
【答案】Although worldwide coming-of-age traditions vary from culture to culture, they all represent the transition from childhood to adulthood.
【详解】考查让步状语从句、时态和短语。“世界各地”翻译为形容词worldwide，“成人礼的习俗”用名词短语coming-of-age tradition表达，“世界各地成人礼的习俗”表达为worldwide coming-of-age traditions；“因文化不同而各有差异”用动词短语vary from culture to culture表达；“世界各地成人礼的习俗因文化不同而各有差异”翻译为worldwide coming-of-age traditions vary from culture to culture；“象征”用动词represent表达，“象征着从童年向成年的转变”表达为represent the transition from childhood to adulthood；句意分析可知，此句可翻译为含有although引导的让步状语从句的主从复合句，本句陈述的是事实，用一般现在时，故本句可翻译为Although worldwide coming-of-age traditions vary from culture to culture, they all represent the transition from childhood to adulthood.
20．（2023上·上海·高一校考期末）必须采取积极措施来保护濒危物种免遭灭绝。(extinction)
【答案】Active measures must be taken to protect endangered species from extinction.
【详解】考查名词、动词和短语。根据句意可知，本句时态可用一般现在时；表示“必须”可用情态动词must；表示“积极的”可用形容词active；表示“采取措施”可用短语take measures to do sth，根据句意可用被动语态，即用measures must be taken to do sth；表示“保护……免受”可用固定搭配protect...from；表示“濒危物种”可用名词短语endangered species；表示“灭绝”可用名词extinction。故答案为Active measures must be taken to protect endangered species from extinction。

21．（2023上·上海·高一上海市南洋模范中学校考期末）这项新出台的政策是为了减轻中小学生的学业负担并且帮助后进生得到所需的辅导。(aim) 
【答案】This new policy aims at reducing the academic burden of primary and secondary students and helping the underachievers get the necessary guidance.
【详解】考查动词短语，名词，形容词。“这项新出台的政策”可以表示为“this new policy”；“为了”可以表示为“aim at”；“减轻”可以表示为“reduce”；“学业负担”可以表示为“the academic burden”；“中小学生”可以表示为“primary and secondary students”；“后进生”可以表示为“ the underachievers”；“所需的”可以表示为“ necessary ”；“辅导”可以表示为“guidance ”。此句在陈述一般事实，应用一般现在时，主语为单数形式，谓语动词应该用第三人称单数，故翻译为This new policy aims at reducing the academic burden of primary and
 secondary students and helping the underachievers get the necessary guidance.
22．（2023上·上海·高一上海市南洋模范中学校考期末）一项关于中国人饮食的调查表明越来越多的人超重，这已经引起了公众的关注。（reveal）
【答案】A survey on Chinese diet reveals that more and more people are overweight, which has aroused public concern.
【详解】考查时态、定语从句、宾语从句和动词。根据句意可知，句子陈述的是客观事实，应用一般现在时，“A survey on Chinese diet”表示“一项关于中国人饮食的调查”，作主语，句首单词首字母大写，“reveal”意为“揭示，表明”，动词词性，句中应用其三单形式“reveals”，后接“that”引导的从句作宾语，“more and more people are overweight”表示“越来越多的人超重”，后接“which”引导的非限制性定语从句，先行词为“越来越多的人超重”这件事，从句应用现在完成时，表示过去的动作对现在造成的影响，“arouse one’s concern”意为“引起某人的关注”，“aroused public concern”意为“引起了公众的关注”，“which has aroused public concern”表示“这已经引起了公众的关注”。故翻译为A survey on Chinese diet reveals that more and more people are overweight, which has aroused public concern.
23．（2023上·上海·高一上海市南洋模范中学校考期末）这家公司将它的财政损失归咎于经济低迷。(blame) 
【答案】The company blamed its financial losses on the economic downturn.
【详解】考查动词，名词短语和时态。表示“这家公司”应用名词the company；表示“归咎于”应用名词短语“blame on”，表示“财政损失”应用名词短语financial losses ；表示“经济低迷”应用名词短语the economic downturn ；且此处表示“动作发生再过去”应用一般过去时，故翻译为The company blamed its financial losses on the economic downturn.
24．（2023上·上海·高一上海师大附中校考期末）最令我印象深刻的是，去年双十一购物节，销售额暴涨。(witness) 
【答案】What impressed me most was that the Doule 11 Shopping Carnival witnessed a surge in sales last year.
【详解】考查主语从句。“最令我印象深刻”表达为impress me most；“双十一购物节”表达为the Doule 11 Shopping Carnival；“销售额暴涨”表达为a surge in sales；“目睹，见证”表达为witness。“去年双十一购物节，销售额暴涨。”可用物作主语，翻译为：the Doule 11 Shopping Carnival witnessed a surge in sales last year。“最令我印象深刻的是”可用what引导主语从句，翻译为what impresses me most is that...，此处that引导表语从句。根据句意可知，此处讲述过去发生的事情，故应用一般过去时，故翻译为：What impressed me most was that the Doule 11 Shopping Carnival witnessed a surge in sales last year。
25．（2023上·上海·高一上海师大附中校考期末）一些品牌之所以能够在激烈的竞争中存活下来是因为它们愿意迎接挑战。(survive) 
【答案】Some brands survive the fierce competition because they are willing to rise to the challenge.
【详解】考查名词、动词、时态和原因状语从句。结合原文，分析句子可知，全句讲述客观规律，应使用一般现在时态；“一些品牌之所以能够在激烈的竞争中存活下来”是主句，“一些品牌”是主语，用some brands表示， “在……存活下来”是谓语动词，用survive表示，“激烈的竞争”处理为宾语，用the fierce competition表示；“因为它们愿意迎接挑战”是原因状语从句，用从属连词because引导，“它们”作主语，用代词they表示，“愿意”是谓语，用短语are willing to表示，“迎接挑战”用动词短语rise to the challenge表示，作宾语。综上， 全句译为：Some brands survive the fierce competition because they are willing to rise to the challenge.
26．（2023上·上海·高一上海师大附中校考期末）这个实验旨在探究学生是否有能力专注学习且不被手机干扰。（capable）
【答案】The experiment aims to investigate whether students are capable of focusing on study without being disturbed by phones.
【详解】考查宾语从句。“这个实验”表达为the experiment；“旨在做某事”表达为aim to do sth.；“探究”表达为investigate；“有能力做某事”表达为be capable of doing sth.；“专注学习”表达为focus on study；“且不被手机干扰”可用without+doing表达为without being disturbed by phones。故“学生是否有能力专注学习且不被手机干扰”可用whether引导，表达为whether students are capable of focusing on study without being disturbed by phones， 此处whether引导的句子可作investigate的宾语从句，且此处陈述客观事实，故应用一般现在时， 故翻译为：The experiment aims to investigate whether students are capable of focusing on study without being disturbed by phones。
27．（2023上·上海·高一上海师大附中校考期末）青少年很可能出于好奇心而沉迷于社交媒体。(likely) 
【答案】It is likely that out of curiosity, teenagers are addicted to social media.
【详解】考查固定句型。“很可能”可用固定句型表达为it is likely that...，it为形式主语，that引导真正的主语从句；
“青少年”表达为teenagers；“沉迷于”表达为be addicted to；“社交媒体”表达为social media。“出于好奇”表达为out of curiosity。根据句意可知，此处陈述客观事实，故应用一般现在时，故翻译为：It is likely that out of curiosity, teenagers are addicted to social media。
28．（2023上·上海·高一上海市第四中学校考期末）不同的国家有着不同的成人礼，但它们都标志着一个人从孩童时代向成人期的转变。(vary) 
【答案】Coming-of-age traditions vary from country to country but they all symbolize a person’s transition from childhood to adulthood.
【详解】考查固定短语和时态。表示“成人礼”主语为coming-of-age
 traditions，表示“不同的国家不同”翻译为vary from country to country；but连接并列句，主语为they，表示“它们都标志着一个人从孩童时代向成人期的转变”翻译为all symbolize a person’s transition from childhood to adulthood。为一般现在时。故翻译为Coming-of-age traditions vary from country to country but they all symbolize a person’s transition from childhood to adulthood.
29．（2023上·上海·高一上海市第四中学校考期末）正是人类的活动破坏了大自然的平衡，导致一些稀有动物濒临灭绝。(It) 
【答案】It is human activities that destroy the balance of nature, which causes some rare species to go extinct.
【详解】考查强调句型、定语从句、名词短语和动词（短语）。根据句意以及句子结构可知，该句可为It is+被强调部分+that+其他的强调句型。被强调部分为句子的主语成分，表示“人类的活动”为名词短语human activities；在that后的从句中，表示“破坏”为动词destroy；表示“大自然的平衡”为名词短语the balance of nature；结合整个句子句意和结构可知，该句后半部分应为which引导的非限制性定语从句，先行词为前面的整个强调句，在从句中作主语成分。在该定语从句中，表示“导致……做某事”为动词短语cause…to do…，其中表示“稀有动物”为名词短语some rare species，表示“灭绝”为动词短语go extinct。结合句意可知，该句应为一般现在时。故翻译为：It is human activities that destroy the balance of nature, which causes some rare species to go extinct。
30．（2023上·上海奉贤·高一统考期末）只要人人承担起保护环境的责任，我们拥有蔚蓝天空和清新空气的日子指日可待。(before) 
【答案】As long as everyone takes the responsibility of protecting the environment, it won’t be long before we have blue sky and fresh air.
【详解】考查状语从句和固定句型。表示“只要”应用连词as long as引导条件状语从句；表示“承担……的责任”应用take the responsibility of doing sth.；表示“保护环境”应用短语protect the environment；表示“我们拥有蔚蓝天空和清新空气的日子指日可待”可用it won’t be long before句型，意为“要不了多久就……”。故翻译为：As long as everyone takes the responsibility of protecting the environment, it won’t be long before we have blue sky and fresh air.

31．（2023上·上海奉贤·高一统考期末）不同文化的饮食习惯差异很大，这让一些游客无法充分享受他们的假期。(vary, prevent) 
【答案】The eating habits of different cultures vary greatly, which prevents some tourists from fully enjoying their holidays.
【详解】考查名词短语、动词短语、时态以及定语从句。表示“饮食习惯”应用名词短语eating
 habits；表示“不同文化”用the eating habits；主语是the eating habits of different cultures；表示“差异”应用动词vary；表示“充分”应用副词fully；表示“让某人无法做某事”应用动词短语prevent sb. from doing sth.。分析句子结构，本句“这让一些游客无法充分享受他们的假期”应用which引导非限定性定语从句。故翻译为：The eating habits of different cultures vary greatly, which prevents some tourists from fully enjoying their holidays.
32．（2023上·上海·高一上海市宜川中学校考期末）就教师而言，没有什么比能看到学生取得进步更令人高兴的了。(than) 
【答案】As far as teachers are concerned, nothing is more gratifying than seeing students make progress.
【详解】考查名词，动词，形容词，代词，介词，短语和时态。表示“教师”应用名词teacher；表示“就…而言”应用固定句型as far as sb. be concerned；表示“没有什么”应用代词nothing；表示“看到”应用动词see；表示“学生”应用名词student；表示“取得进步”应用动词短语make progress；表示“更令人高兴的”应用形容词more gratifying；表示“比…”应用介词than；分析句子结构和意思可知，这句话描述的是现在的事实，句子谓语用一般现在时。故翻译为As far as teachers are concerned, nothing is more gratifying than seeing students make progress.
33．（2023上·上海·高一上海市宜川中学校考期末）意识到健康重要性的人们正在越来越关注他们的饮食。(aware) 
【答案】People who are aware of the importance of health are paying more and more attention to their diet.
【详解】考查时态，定语从句，主谓一致和固定短语。“意识到”是固定短语be aware of，“健康重要性”是the importance of health，主语是“人们”，即people，“意识到健康重要性的”用定语从句，用关系代词who引导，描述客观事实，时态用一般现在时，who指代的先行词people是复数，因此其后be动词用are，“意识到健康重要性的人们”翻译为people who are aware of the importance of health；“正在越来越关注他们的饮食”的时态用现在进行时，“越来越关注”是pay more and more attention to，“他们的饮食”是their diet，主语people是复数，因此现在进行时中的be动词用are，因此整句话翻译为“People who are aware of the importance of health are paying more and more attention to their diet”。故答案为People who are aware of the importance of health are paying more and more attention to their diet.
34．（2023上·上海·高一上海市宜川中学校考期末）评论家的评论对政府的最终决策有很大的影响。(impact) 
【答案】Critics’ comments have a great impact on the final decision of the government.
【详解】考查名词，动词，形容词，介词，短语和时态。分析句子结构和意思可知，这句话描述的是一般的事实，谓语用一般现在时。表示“评论家”应用名词critic，文中表示泛指用名词复数；表示“评论”应用名词comment，结合题意用复数形式；主语为：Critics’ comments；谓语“对有很大的影响”应用动词短语have a great impact
 on；表示“政府”应用名词government；表示“最终的”应用形容词final；表示“决策”应用名词decision；在介词on后用名词短语the final decision of the government作宾语符合题意。故翻译为Critics’ comments have a great impact on the final decision of the government.
35．（2023上·上海杨浦·高一上海市杨浦高级中学校考期末）虽然这种特别的教育方式听上去不那么有教育性，但是它引起了所有人的注意。（catch）
【答案】Although this special way of education sounds less educational, it has caught everyone’s attention.
【详解】考查时态、让步状语从句和固定短语。根据句意可知，句子应用“although”引导的让步状语从句，意为“虽然”，从句陈述的是客观事实，应用一般现在时，“this special way of education”表示“这种特别的教育方式”，“sound”意为“听上去”，根据“way”可知，应用“sound”的三单形式“sounds”，后接“less educational”，意为“不那么有教育性”，“Although this special way of education sounds less educational”表示“虽然这种特别的教育方式听上去不那么有教育性”，句首单词首字母大写，主句应用现在完成时，表示动作已经发生并对现在造成了影响，“it”作主语，代指“this special way of education”，“catch one’s attention”意为“引起了某人的注意”，“it has caught everyone’s attention”表示“但是它引起了所有人的注意”。故翻译为Although this special way of education sounds less educational, it has caught everyone’s attention.
36．（2023上·上海杨浦·高一上海市杨浦高级中学校考期末）Scott的小木屋能将他的探险经历恢复活力，那就是为什么我们想要保护它。(bring) 
【答案】Scott’s cabin can bring his adventure experience back to life, which is why we want to protect it.
【详解】考查动词短语和从句。分析句意可知，“Scott的小木屋”可译为Scott’s cabin；“他的探险经历”可译为his adventure experience；“能将……恢复活力”可译为can bring...back to life；“那就是”可用which引导定语从句表示，即，which is...，先行词为前面主句，在从句中作主语；“为什么我们想要保护它”处理为表语从句，“我们想要保护它”可译为we want to protect it，从句缺少原因状语，用why引导。故翻译为：Scott’s cabin can bring his adventure experience back to life, which is why we want to protect it.
37．（2023上·上海杨浦·高一上海市杨浦高级中学校考期末）你曾经有过冒险是为了给你的同龄人留下深刻印象? (impress)
【答案】Have you ever had an adventure to impress your peers？
【详解】考查时态和非谓语动词。根据汉语提示可知，本句为现在完成时，动词不定式to impress your peers作目的状语。故翻译为Have you ever had an adventure to impress your peers？
38．（2023上·上海·高一上海市晋元高级中学校考期末）虽然他未能在比赛中获得一等奖，但他的雄心与决心都让裁判们印象深刻。(impress)
【答案】Although he failed to win the first prize in the competition, the referees were deeply impressed by his ambition and determination.
【详解】考查短语、名词和动词。表示“获得一等奖”应用动词短语win the first prize；表示“在比赛中”可使用介宾短语in the competition；表示“未能”可以使用动词短语fail to do，根据句意表述可知，句子描述过去事实，应使用过去式形式；表“对……印象深刻”应使用动词短语be deeply impressed by sth；表示“雄心与决心”使用ambition and determination；表“裁判”使用名词referee；表示“虽然……但是……”可使用Although引导让步状语从句。故答案为：Although he failed to win the first prize in the competition, the referees were deeply impressed by his ambition and determination.
39．（2023上·上海·高一上海市晋元高级中学校考期末）抱怨网络对热爱冒险的青少年的消极影响是无意义的。(point; impact)
【答案】There’s no point complaining about the internet’s negative impact on teenagers who love adventure.
【详解】考查固定句型、搭配、动词和形容词。表示“做某事是无意义的”可以使用固定句型There is no point doing sth；表示“抱怨某事”应使用短语complain about；表“某物对某人的消极影响”可以使用A’s(某物) impact on B(某人)；表示“热爱冒险的青少年”可使用定语从句teenagers who love adventure；表“消极的”使用形容词negative，故答案为：There’s no point complaining about the internet’s negative impact on teenagers who love adventure。
40．（2023上·上海·高一上海交大附中校考期末）今天的年轻人要坚定地站在人类文明进步的一边，努力为人类和平与发展事业贡献智慧。(contribute) 
【答案】Today’s young people should firmly stand on the side of the progress of human civilization and strive to contribute wisdom to the cause of human peace and development.
【详解】考查名词，动词，副词，介词，连词，短语和时态。表示“今天的”应用名词today的所有格形式；表示“年轻人”应用名词短语young people；表示“要”应用情态动词should；表示“坚定地”应用副词firmly；表示“人类文明”应用名词短语human civilization；表示“进步”应用名词progress；表示“站”应用动词stand；表示“在的一边”应用介词短语on the side of；表示“努力”应用动词短语strive to do；表示“人类”应用名词human；表示“和平”应用名词peace；表示“与”应用连词and；表示“发展”应用名词development；表示“事业”应用名词cause；表示“为……贡献”应用动词短语contribute…to；表示“智慧”应用名词wisdom；这句话描述的是现在的事情，谓语用一般现在时。故翻译为Today’s young people should firmly stand on the side of the progress of human civilization and strive to contribute wisdom to the cause of human peace and development.

41．（2023上·上海·高一上海交大附中校考期末）无论你将来选择怎样的专业，我希望你不要被迫做出一个你会后悔的决定。(push) 
【答案】Whatever major you choose in the future, I hope you won't be pushed to make a decision you'll regret.
【详解】考查状语从句和宾语从句和定语从句。中文句子中“无论你将来选择怎样的专业”是状语部分，使用whatever引导状语从句，翻译为“Whatever major you choose in the future”，而第二部分由“我希望”后面接一个宾语从句，在宾语从句中“决定”前有修饰语“你会后悔的”，可以使用限制性定语从句对decision进行修饰。提示词“push对应的是“被迫”。故译为Whatever major you choose in the future, I hope you won't be pushed to make a decision you'll regret.
42．（2023上·上海·高一上海交大附中校考期末）我觉得很有必要给这个孩子一个教训，他不能把过错甩锅到父母身上。(blame) 
【答案】I feel it necessary to teach the child a lesson that he can’t blame his parents for his mistakes.
【详解】考查时态，固定搭配和同位语从句。句子描述一般性事实，应用一般现在时。“我觉得很有必要给这个孩子一个教训”中，“觉得”为动词feel，“有必要的”为形容词necessary，“给某人一个教训”为teach sb. a lesson，“感觉做某事是……”为固定句型，feel it+形容词+to do，其中it是形式宾语，真正的宾语是不定式，所以“我觉得很有必要给这个孩子一个教训”翻译为I feel it necessary to teach the child a lesson，“他不能把过错甩锅到父母身上”是“教训”的具体内容，所以为同位语从句，“把某事的责任归咎于某人”为短语blame sb. for sth.，“过错”指的是“他的过错”翻译为his mistakes，“父母”译为his parents，“他不能把过错甩锅到父母身上”翻译为he can’t blame his parents for his mistakes，从句句意完整不缺少任何成分，应用that来引导同位语从句，故整句翻译为I feel it necessary to teach the child a lesson that he can’t blame his parents for his mistakes.
43．（2023上·上海·高一上海市建平中学校考期末）这个勇敢的士兵冒着生命危险营救被困住的科学家们。(risk v.) 
【答案】The brave soldier risked his life to rescue the trapped scientists.
【详解】考查动词时态和非谓语动词。根据题干要求，需要用risk的动词形式，所以用risk做谓语，主语是“这个勇敢的士兵”译为“the brave soldier”，谓语动词用risk，描述的是过去发生的事，用一般过去时，“生命”作宾语译为“his life”，“险营救被困住的科学家们”作目的状语，应该用不定式形式，译为“to rescue the trapped scientists.”。故译为：The brave soldier risked his life to rescue the trapped scientists.
44．（2023上·上海·高一上海中学校考期末）罗马文明源远流长，杰作比比皆是，这对后世影响深远。(which)
【答案】Roman civilization has a long history, and its masterpieces can be found everywhere, which has a profound influence on next generations.
【详解】考查非限制性定语从句和固定短语。分析句子可知，句子主语是“罗马文明”应译为Roman civilization；表示“源远流长”即为“有悠久的历史”应译为have a long history，根据句意可知，此处描述的是客观事实，所以应用一般现在时态，主语是三单，所以谓语也应是单数，故翻译为Roman civilization has a long history；表示“杰作”为masterpieces，“比比皆是”译为 can be found
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